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Per Telefaks

AANDAG: DIE REDAKTEUR

VAN: KODESA SEKRETARIAAT

DATUM: 10 FEBRUARIE 1992

RE: BRIEF AAN DIE REDAKTEUR
STATUS: DRINGEND

BLADSYE: 2 (INGESLOTE HIERDIE DEKBLAD)

Geagte Redakteur

Aangeheg vind u 'n brief van die KODESA Sekretariaat. Sal u asseblief so vriendelik wees
om die brief volledig op 'n prominente plek in u briewekolomme te plaas?

Ons sal dit waardeer as u dit so gou as moontlik kan doen.
Ons sal dit verder waardeer om ’n afskrif van die gepubliseerde brief per faks te ontvang.

Mag ons u laastens vra om enige manier waarop u blad gebruik sal kan word om deelname
aan KODESA aan te moedig, aan ons deur te gee.

Hoogagtend,

/}'? SS van der Merwe en Mac Mabharaj
r KODESA SEKRETARIAAT

)
CONVENTION FOR A DEMOCRATIC SOUTH AFRICA
@

PO Box 307, Isando, 1600, South Africa.
Telephone (011) 397-1198/99. Fax (011) 397-2211
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KODESA is 'n belangrike forum om ’n vreedsame oplossing vir ons land se probleme te vind
en die weg na 'n demokratiese Suid-Afrika te baan.

Die Voorbereidingskomitee van KODESA het besluit dat slegs bona fide politieke
partye/organisasies/administrasies volle deelnemerstatus aan KODESA kan kry.
Terselfdertyd wil die organiseerders van KODESA die groots moontlike deelname van alle
Suid-Afrikaanse belangegroepe op elke lewensterrein aan die KODESA-proses aanmoedig.
Daar is derhalwe voorsiening gemaak dat belangegroepe voorleggings aan die 5 werkgroepe
van KODESA kan maak, sodat die werkgroepe die voorleggings in hulle werksaamhede in
aanmerking kan neem.

Ons nooi daarom alle Suid-Afrikaanse belangegroepe uit om skriftelike voorleggings aan
spesifieke werkgroepe, binne die opdrag van daardie werkgroepe te maak.

Die 5 werkgroepe wat KODESA daargestel het, is die volgende:

Werkgroep 1:
Hierdie werkgroep hanteer die volgende sake:

Die skepping van ’'n klimaat vir vrye politicke deelname
2. Die rol van die internasionale gemeenskap

Werkgroep 2 hanteer:
1. Algemene konstitusionele beginsels; en
2. Die grondwetgewende liggaam/proses.

Werkgroep 3 konsentreer op:
Oorgangsmaatreels/Interim-regering/Oorgangsgesag

Werkgroep 4.

Hierdie werkgroep hanteer die toekoms van die TBVC-state (d.w.s. Transkei,
Bophuthatswana, Ciskei en Venda).

Werkgroep 5 spits hom toe op:
Tydskedules en die implementering van KODESA-besluite.

Die volle opdrag van elke werkgroep is verkrygbaar van die KODESA Sekretariaat by:
Posbus 307, Isando 1600.

World Trade Centre, Kemptonpark.

Tel.: 011-397 1198

Faks: 011-397 2211

Ons sal dit waardeer indien voorleggings hierdie kantoor voor 2 Maart kan bereik.

agtend
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Die Redakteur
Die Beeld

Waarde Heer

'n Brief is aan u gestuur met die versoek dat dit in u korrespondensiekolomme geplaas word. Die brief aan u
moes in Afrikaans gewees het, maar ons het vasgestel dat Engelse weergawes ook aan Afrikaanse koerante
gestuur is. Hierdie fout het ingesluip toe daar van geprogrammeerde versendingsmetodes gebruik gemaak is.

Hiervoor vra ons, die Sekretariaat, om verskoning.

Vriendelike groete

ot /W‘O““ (Maﬁ;ﬁﬂ))
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TRANSMISSION REPORT

THIS DOCUMENT WAS CONFIRMED
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FAX MESSAGE

TO : THE EDITOR
TRANSVAALER

FAX NO : (011) 402-0037
FROM : CODESA ADMINISTRATION

DATE - 10 FEBRUARY 1992

Enclosed please find a letter from the Codesa Secretariat for you kind
attention.

Should you have any further queries please do not hesitate to contact us.

E
CONVENTION FOR A DEMOCRATIC SOUTH AFRICA

o
PO Box 307, Isando, 1600, South Africa.
Telephone (011) 397-1198/99. Fax (011) 397-2211
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10 Februarie 1992

Die Redakteur
Transvaler

Waarde Heer

'n Brief is aan u gestuur met die versoek dat dit in u
korrespondensiekolomme geplaas word. Die brief aan u moes in
Afrikaans gewees het, maar ons het vasgestel dat Engelse
weergawes ook aan Afrikaanse koerante gestuur is. Hierdie fout
het ingesluip toe daar van geprogrammeerde versendingsmetodes
gebruik gemaak is.

Hiervoor vra ons, die Sekretariaat, om verskoning.

Vriendelike groete

/d*f dims 1 - /“*“ o A

KODESA-SEKRETARIAAT o /

%
CONVENTION FOR A DEMOCRATIC SOUTH AFRICA
@

PO Box 307, Isando, 1600, South Africa.
Telephone (011) 397-1198/99. Fax (011) 397-2211



TELEFAX

DATE nlz)laz

FAX NO_Hoz2-tle
TEL SENDER_SAT-U1<se
NUMBER OF SHEET3.,

SUBJECT

CONTACT PERSON

IRNCLUDING COVERING SHEET

EREES\g

« [ - E -
_ﬁyrfﬂn\\

==

COVER SHEET

FOR ATTENTION _ ‘o yogoos t
SENDER Caoadepa - Decratariak -

Ao v v @

Ly .

MESSAGE

-
CONVENSTION FOR & DEMOU RATIC b TH

A Box YO, Isandeo. 1800 e
Watiasppasriss oibl by TR T -1 HOM. 0O l- RN llli i

TRANSMISSION REPORT

THIS DOCUMENT
(REDUCED SAMPLE ABOVE

¥k COUNT sk
TOTAL PAGES SCANNED
TOTAL PAGES CONFIRMED

skk SEND skkk

WAS CONFIRMED

SEE DETAILS BELOW)

4
4

No. REMOTE STATION START TIME DURAT ION | #PAGES MODE RESULTS
1 011 402 6163|11- 2-92 10:55 305" 4/ 4 |EC COMPLETED
9600
1 H
TOTAL 0:03' 05" 4
NOTE
No. : OPERATION NUMBER 48 : 4800BPS SELECTED EC : ERROR CORKRECT G2 : G2 COMMUNICATION
PD : POLLED BY REMOTE SF : STOKE & FORWARD R1 : RELAY INITIATE RS : RELAY STATION
MB : SEND TO MAILBOX PG : POLLING A REMOTE MP : MULTI-POLLING RM : RECEIVE TO MEMORY



